
 

 

 

 

 

 

 

 

Av. Alemanes del Volga y Saratov ― Aldea 
Spatzenkutter, Entre Ríos, Argentina. 

 

keiladanielaconde@gmail.com 

 

+54 9 343 5439772 

 

APTITUDES 

• Responsabilidad 

• Compromiso 

• Lealtad 

• Respeto 

• Polivalencia 

• Transparencia 

HABILIDADES 

• Inglés – avanzado 

• Uso de procesadores de texto – avanzado 

• Uso de CAT tools - avanzado 

• Capacidad de adaptación 

• Capacidad de liderazgo 

• Facilidad para trabajar en equipo  

• Buena capacidad de comunicación 

KEILA DANIELA CONDE 

EXPERIENCIA 

31/12/2017-31/01/2018 
PERSONAL DEL MUSEO “NUESTRAS RAÍCES ALEMANAS” - ALDEA 
SPATZENKUTTER, ENTRE RIOS, ARG. 

Desempeñé las tareas de recibir a los visitantes y, brindar y 
desarrollar la información de los distintos sectores y objetos 
antiguos.  

El trabajo no involucró la lengua inglesa; sin embargo, brindó una 
buena oportunidad para relacionarme con otra cultura y personas 
de distintas edades. 

28/10/2018-09/04/2019 
PROFESORA DE INGLÉS EN NIVEL SECUNDARIO - ESC. SEC. N°10 
“DAVID EMILIANO GARCÍA”- STROBEL, ENTRE RÍOS, ARG. 

Realicé seis meses de suplencia en el establecimiento de Strobel, 
ocupando así, el cargo de Profesora de Lengua Extranjera (inglés) en 
1° año. 

01/06/2019-12/06/2019 
VOLUNTARIA EN BARCO INTERNACIONAL “LOGOS HOPE” - ROSARIO, 
SANTA FE, ARG. 

Trabajé en la librería con la que el barco cuenta; allí me encargaba 
de estar en el Escritorio de Información donde brindaba ayuda a las 
personas con respecto a la librería; asistía como intérprete fuera y 
dentro del barco (Boletería y Caja de librería), ya que la mayoría de 
los tripulantes hablaba en inglés y los visitantes eran argentinos; 
realizaba las presentaciones de bienvenida, donde guiaba a las 
personas y explicaba los distintos puntos a recorrer; recibía y 
despedía a los visitantes en los accesos de entrada y salida del 
barco; me encargaba del orden de los libros en las estanterías. 

EDUCACIÓN 

Instituto Superior “New Start” D-130, Paraná, Entre Ríos, Argentina 

• TRADUCTORADO DE INGLÉS LITERARIO Y TÉCNICO-CIENTÍFICO. 
Teniendo aprobadas todas las materias de la carrera, en la 
actualidad llevo a cabo el proyecto final de traducción a fin de 
obtener mi título. 

 

FORMACIÓN COMPLEMENTARIA 
• *Certificado Analítico por parte de American English Institute 

correspondiente al título habilitante para la Enseñanza del 
Idioma Inglés en Nivel Primario y Secundario con el aval del 
Consejo General de Educación, resolución Nro. 5157/95; en el 
día 22 del mes agosto de 2016. 



 

 

• *Certificación de Finalización por parte de FLS INTERNATIONAL 
al aprobar el Programa de Idioma Inglés en Citrus College, 
ubicado en Glendora, California, acreditado por CEA y ACCET; 
desde el 9 de enero de 2017 al 2 de marzo de 2017. 

• *Certificado de reconocimiento por parte de Logos Hope, 
correspondiente al servicio de voluntariado en la ciudad de 
Rosario - Argentina. 
 

 
*Copia de certificados a disposición 


